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HINWEIS!

Diese Bedienungsanleitung deckt die ganze SPR300 PRO Waffenfamilie ab. Auf den Bil-

dern ist grundsétzlich die Standard Variante abgebildet. Dort wo nétig werden fur die ver-
schiedenen Varianten die Bedienschritte separat gezeigt.

@ Aufgrund kontinuierlicher Bemuthungen zur Verbesserung der Waffe ist es méglich, dass

bestimmte Beschreibungen in diesem Handbuch von der tatsachlichen Waffe abweichen

kénnen.
Abkiirzungen
POA: Haltepunkt (Point of Aim)
POI: Treffpunkt (Point of Impact)
MPI: Mittlerer Treffpunkt (Mean Point of Impact)
Linke / rechte Seite: In Schussrichtung

AUGENSCHUTZ TRAGEN!

BEI UNSACHGEMASSER HANDHABUNG KONNEN TEILE IN DIE AUGEN GERA-
TEN. DAHER MUSS BEIM ZERLEGEN UND ZUSAMMENSETZEN DER WAFFE EINE
SCHUTZBRILLE GETRAGEN WERDEN.

GEHORSCHUTZ TRAGEN!

BEIM SCHIESSEN MIT DER WAFFE MUSS STETS EIN GEEIGNETER GEHOR-
SCHUTZ GETRAGEN WERDEN.




1.

Allgemeine Bestimmungen

Lesen Sie vor Gebrauch der Waffe das Handbuch.

1.1
1.

N

NOoO O R~

Sicherheitsbestimmungen
Alle Waffen sind immer als geladen zu betrachten, bis man sich vom Gegenteil Giberzeugt hat.
Solange die Zielvorrichtung nicht auf das Ziel gerichtet ist, bleibt der Zeigefinger ausserhalb des
Abzugbigels.
Nie mit der Waffe auf etwas zielen, dass man nicht treffen will.
Seines Zieles sicher sein.
Sich immer vergewissern, dass Waffe und Munition in einwandfreiem Zustand sind.
Einen Augen- und Gehdrschutz tragen.
Nur CIP-konforme Patronen des korrekten Kalibers verschiessen.

SICHERHEITSHINWEIS!

ﬁ Defekte, die auf die Verwendung von nicht CIP geprifter Munition (insbesondere wiederge-

ladene Patronen) zuriickzufiihren sind, werden nicht von der Garantie abgedeckt!

Wenn eine Patrone nicht zlindet, zuerst 30 Sekunden in eine sichere Richtung zielen und dann erst
die Waffe 6ffnen.

Schiesstraining soll vorzugsweise im Freien oder ansonsten zumindest in einer gut durch-lifteten
Innenanlage stattfinden.

10.Die Waffe ist sorgfaltig zu behandeln.

1.2 Instandhaltungsvorschriften

1.
2.
3.

Die Waffe ist nach jedem Einsatz oder jedem Schiesstraining zu reinigen.

Fehlfunktionen sind der Instandhaltungsstelle oder dem Hersteller zu melden.

Nach jedem Einsatz oder zumindest einmal pro Jahr sind die Waffen durch eine fachkundige Per-
son zu inspizieren.



2. Technische Spezifikationen
2.1 Ubersicht - SPR300 PRO

4 )

- J

2.2 Alilgemeine Beschreibung

Das Gewehr SPR300 PRO ist ein Repetiergewehr im Kaliber .300 BLK mit integriertem Schalldampfer.
Die Waffe verflgt Uber ein 10-schissiges Kastenmagazin. Der Magazinhalter ist beidseitig bedienbar.
Der Repetier- sowie Sicherungshebel sind von der rechten Seite her bedienbar ausgefiihrt.

Der Pistolengriff ist Uber eine M4 / AR15 kompatible Schnittstelle montiert und kann mit einem passenden
Pistolengriff eines Drittherstellers ausgetauscht werden.

Die Waffe verfligt Uber einen klappbaren Hinterschaft, bei welchem die H6he der Wangenauflage verstell-
bar ist. Ebenfalls ist ein in der Hohe verstellbares Zweibein angebracht.

Ein Visier kann an der vorhandenen oberen Zubehdrschiene angebaut werden. Das Visier kann je nach
Ausfuihrung der Waffe im Lieferumfang enthalten sein.

An den weiteren Zubehorschienen der Waffe kdnnen beispielsweise Nachtsichtaufsatze, Lampen und
Laserzielgerdte montiert werden.



2.3 Technische Daten
Bezeichnung SPR300 PRO
Hersteller B&T AG - Schweiz
Artikel-Nr. BT-SPR300
Kaliber .300 BLK
Magazkapazitat 10 Schuss
Funktion Schallgedampfter Handrepetierer
Zige 4 Zuge, rechtsdrehend
Railhéhe 29 mm/1.14in

Schnittstellen

4 NAR Zubeho6rschienen

Lieferumfang

Komplette Waffe mit Magazinen, Zweibein, Putzzeug, Koffer

Lauflange

252 mm/9.92in

Lange - Schaft ausgeklappt

1000 mm/39.37 in

Lange - Schaft eingeklappt

784 mm/30.86 in

Breite - Schaft ausgeklappt

92 mm/3.62in

Breite - Schaft eingeklappt

120mm/4.72 in

Breite - Zweibein

195 mm/7.67 in

Hoéhe

261/10.27 in 192/7.55in

Gewicht

3.84 kg

1000 mm 92 mm

3.621in

39.37in

261 mm
10.27 in

7.55in

120 mm

784 mm

4.72 in

30.86in




3. Nomenklatur
3.1 Waffe komplett

e )
(Schaft ) (Sicherungshebel) ( Kammerstangel ) ( Obere Zubehorschiene ) (Schalldémpfer)

[Wangenauflage)

( Pistolengriff

( Abzugbiigel (Abzug ) (Magazinhalter) (Magazin) (Untere Zubehc'jrschiene) (Zweibein)
- J

3.2 Waffe zerlegt

/
(Handschutz mit Zubehb‘rsohienen) (Schalldémpfer) ( Fanghebel ) Verschluss

( Zweibein ) (Gehéuse) ( Magazin ) ( Magazinfanghebel )

- J




4. Bedienung
4.1 Sicherheitskontrolle

a. Den Sicherungshebel auf «gesichert» stellen (siehe Kapi-
tel ,4.2 Sicherungshebel“ auf Seite 10).

b. Den Magazinhalter driicken, und das Magazin nach un-
ten aus der Waffe herausziehen.

c. Den Kammerstangel nach oben klappen und den Ver-
schluss nach hinten ziehen.

d. Uberpriifen, ob die Kammer leer ist.

— :I’*-. "‘i— -'\
- "y,




4.2 Sicherungshebel

a. Der Sicherungshebel befindet sich auf der rechten Seite.
b. Den Sicherungshebel betéatigen, um die Waffe zu sichern
oder zu entsichern.

( WEISSER PUNKT = WAFFE GESICHERT )

— p— -
( ROTER PUNKT = WAFFE ENTSICHERT )

EntS|chert

4.3 Magazinhalter

4.3.1 Position Magazinhalter

a. Es hat einen Magazinhalter auf der linken sowie auf der
rechten Seite.

4.3.2 Bedienung Magazinhalter

a. Den Sicherungshebel auf «gesichert» stellen (siehe Kapi-
tel ,,4.2 Sicherungshebel” auf Seite 10).

b. Den Magazinhalter driicken, und das Magazin nach un-

ten aus der Waffe herausziehen.




4.4 Zweibein

SICHERHEITSHINWEIS!

Vor der Schussabgabe muss sichergestellt wer-
ﬁ den, dass das Zweibein und die H6henverstel-
lung der Beine in der korrekten Position einge-

rastet sind!

4.4.1 Zweibein ausklappen
a. Beine zusammendricken und nach unten drehen bis
diese einrasten.

4.4.2 Hoéhenverstellung Zweibein

a. Die Beine des Zweibeins herausziehen bis diese in der
gewdilnschten Lange hérbar einrasten.

b. Die Klinke an den Beinen des Zweibeins betatigen, um
die Beine wieder einzuschieben.

4.4.3 Zweibein einklappen
a. Beine zusammendricken und bis zum Anschlag rich-
tung Laufende drehen.




4.5 Bedienung Schaft
4.5.1 Schaft schliessen

a.

Den Verstellknopf driicken und die Wangenauflage bis
zum Anschlag herunterdrticken.

Den Entriegelungsknopf des Klappscharniers driicken
und einschwenken.

Den Klappschaft in die geschlossene Position schwen-
ken und gegen das Gehause dricken, bis er hérbar ein-
rastet.

4.5.2 Schaft 6ffnen

a.
b.

Die Waffe am Pistolengriff halten.
Das Ende des Schaftes mit der freien Hand greifen und
vom Gehause wegziehen.

Den Schaft aufklappen bis er hérbar einrastet.
Mit einem Kontrollgriff die Verriegelung des Schaftes
prufen.

Den Verstellknopf driicken und die Wangenauflage des
Schaftes bis zur gewtinschten Lange herausziehen und
darauf achten, dass diese einrastet.




4.6 Pistolengriffdeckel

4.6.1 Pistolengriffdeckel 6ffnen

a. Einen Schraubendreher in den Spalt des Deckels schie-
ben.

b. Den Deckel nach hinten driicken und anheben.

4.6.2 Pistolengriffdeckel schliessen
c. Um den Deckel zu schliessen, diesen zurlickschieben
bis er hérbar in der geschlossenen Position einrastet.

4.7 Verschluss

4.7.1 Verschluss 6ffnen

a. Das Magazin entfernen (siehe Kapitel ,4.3.2 Bedienung
Magazinhalter” auf Seite 10).

b. Den Kammerstdngel nach oben drehen und den Ver-
schluss nach hinten ziehen.

4.7.2 Verschluss schliessen
a. Den Kammerstangel mit dem Verschluss nach vorne
schieben und bis zum Anschlag nach unten drehen.




4.8 Waffe laden und entladen
4.8.1 Waffe laden

a.
b.

Die Patronen in das Magazin fillen.

Die Waffe aufnehmen und sichern (siehe Kapitel ,,4.2 Si-
cherungshebel® auf Seite 10).

Das Magazin einsetzen.

Das Magazin nach unten ziehen um zu Uberprifen, ob
dieses eingerastet ist.

Ist der Verschluss nicht offen, diesen 6ffnen (siehe Kapi-
tel ,4.7.1 Verschluss 6ffnen” auf Seite 13).

Ist der Verschluss offen, diesen entschlossen schliessen
(siehe Kapitel ,4.7.2 Verschluss schliessen“ auf Seite
13).

Die Waffe ist nun geladen.

4.8.2 Waffe entladen nach Gebrauch

Die Waffe sichern (siehe Kapitel ,4.2 Sicherungshebel” auf Seite 10).
Das Magazin entfernen (siehe Kapitel ,4.3.2 Bedienung Magazinhalter” auf Seite 10).
Den Verschluss 6ffnen, bis die gekammerte Patrone ausgeworfen wird (siehe Kapitel ,,4.7.1 Ver-

schluss 6ffnen” auf Seite 13).

d. Den Verschluss in offener Stellung belassen.

e. Die ausgeworfenen Patrone aufheben.




4.8.3 Waffe entladen fiir Einlagerung

a. Die Waffe entladen (siehe Kapitel siehe Kapitel ,4.8.2
Waffe entladen nach Gebrauch® auf Seite 14).

b. Den Fanghebel am Verschlussgehause driicken und den
Verschluss nach hinten entnehmen.

c. Den Verschluss entspannen (siehe Kapitel ,5.2.1 Ver-
schluss entspannen” auf Seite 18).

d. Um eine optimale Lagerung zu gewéhren, alle zugang-
lichen Oberflachen von Stahlteilen mit einem Olfilm
schmieren und vor Rost schitzen.

4.8.4 Waffe laden nach Einlagerung

a. Die Waffe mit einem leicht éligem Reinigungstuch von
allfélligen Verschmutzungen befreien.

b. Den Verschluss spannen (siehe Kapitel ,,5.2.2 Verschluss
spannen® auf Seite 18)

c. Den Verschluss von hinten in das Verschlussgehduse
einschieben.

d. Die Waffe laden (siehe Kapitel ,4.8.1 Waffe laden® auf
Seite 14).




4.9 SPR300 PRO abfeuern

SICHERHEITSHINWEIS!

ﬁ KAPITEL SIEHE KAPITEL ,,1.1 SICHERHEITSBE-
STIMMUNGEN® AUF SEITE 5 BEACHTEN!

a. Die Waffe laden (siehe Kapitel ,,4.8.1 Waffe laden“ auf
Seite 14).

b. Eine stabile Schiessstellung einnehmen.

c. Die Waffe entsichern (siehe Kapitel ,4.2 Sicherungshe-
bel“ auf Seite 10).

d. Zielen und am Abzug ziehen bis der Schuss bricht.

HINWEIS!

@ Kapitel siehe Kapitel ,5.5 Funktionskontrolle der
Waffe* auf Seite 20 beachten!




5. Instandhaltung
5.1 Zerlegung der Waffe

a. Die Waffe entladen und die Sicherheitskontrolle durch-
fUhren (siehe Kapitel siehe Kapitel ,,4.1 Sicherheitskont-
rolle” auf Seite 9).

b. Den Fanghebel am Verschlussgehduse dricken und den
Verschluss nach hinten entnehmen.

c. Die Stiftschraube am Schalldampfer I6sen und diesen im
Gegenuhrzeigersinn abschrauben und entfernen.

d. Die Sicherung des Klemmsystems nach hinten drticken
und das Klemmsystem &ffnen, danach das Zweibein
entfernen.

Die Waffe ist nun zerlegt und bereit zur Reinigung.




5.2 Verschluss spannen & entspannen

5.2.1 Verschluss entspannen

a. Einen Splintentreiber 4 mm in die Bohrung am Schléss-
chen einfuhren.

b. Um die Zindstiftfeder zu entspannen, den Splintentrei-
ber im Schlésschen im Gegenuhrzeigersinn drehen, bis
der Zundstift die Endlage erreicht hat.

5.2.2 Verschluss spannen
a. Einen Splintentreiber g4 mm in die Bohrung am Schldss-
chen einflhren.

b. Um die Zindstiftfeder zu spannen, den Splintentreiber
im Schlésschen im Uhrzeigersinn drehen, bis der Ziind-
stift die Endlage erreicht hat.




5.3 Reinigung und Inspektion

Den Lauf mit einem gentgend langen Reinigungsstock mit einer Kupferburste vom Patronenlager
her sauber bursten.

b. Mit einer kleinen Blirste oder einem Pinsel das Gehduse und das Griffstlick reinigen.

c. Miteinem dligen Lappen alle zuganglichen Stellen abreiben.

Alle zuganglichen Teile von Auge auf Risse, Verformungen oder sonstigen Gberméassigen Ver-
schleiss inspizieren.
Alle zugénglichen Oberflachen von Stahlteilen mit einem Olfilm schmieren und vor Rost schiitzen.

SICHERHEITSHINWEIS!

A MANGEL SOFORT MELDEN!

54 Zusammenbau
5.4.1 Zusammenbau der Waffe

a.

Das Zweibein an der unteren NAR-Schiene montieren
und mit dem Klemmsystem sichern.

Den Schallddmpfer im Uhrzeigersinn auf den Lauf
schrauben und mittels der Stiftschraube sichern.

Den Verschluss von hinten in das Verschlussgehause

einschieben.
Eine Funktionskontrolle durchflihren (siehe Kapitel ,,5.5
Funktionskontrolle der Waffe“ auf Seite 20).




5.5 Funktionskontrolle der Waffe

a. Sicherheitskontrolle durchflihren (Siehe Kapitel siehe Kapitel ,,4.1 Sicherheitskontrolle® auf Seite
9).

b. Den Verschluss schliessen (siehe Kapitel ,,4.7.2 Verschluss schliessen“ auf Seite 13), den Siche-
rungshebel auf “gesichert” stellen (siehe Kapitel ,4.2 Sicherungshebel“ auf Seite 10) und Abzug
betatigen. Der Zlindstift darf nicht ausldsen.

c. Den Sicherungshebel auf “entsichert” stellen (siehe Kapitel ,4.2 Sicherungshebel” auf Seite 10)
und den Abzug betatigen. Der Ziindstift soll mit einem hérbaren “Klick” ausldsen.

d. Den Schaft ein und ausklappen. Dieser soll in beiden Position einrasten (siehe Kapitel ,,4.5 Bedie-
nung Schaft“ auf Seite 12).

e. Den Magazinhalter betétigen, das Magazin soll sich 16sen (siehe Kapitel ,,4.3 Magazinhalter” auf
Seite 10).

f. Das Magazin wieder einflihren. Der Magazinhalter soll hérbar einschnappen und das Magazin fest
in seiner Position halten (siehe Kapitel ,,4.3 Magazinhalter” auf Seite 10).

g. Den Schallddmpfer ergreifen und im Gegenuhrzeigersinn drehen, dieser darf sich, sofern die Stift-
schraube angezogeist, nicht bewegen.

h. Das Zweibein ausklappen, die Beine sollen in gespreizter Position einrasten (siehe Kapitel ,,4.4.1
Zweibein ausklappen® auf Seite 11).

i. Die héhenverstellung des Zweibeins Uberprifen, diese soll in verschiedenen Positionen einrasten
(siehe Kapitel ,,4.4.2 Héhenverstellung Zweibein® auf Seite 11).

j. DasZweibein wieder einklappen, dieses sollin der Endposition leicht einrasten (siehe Kapitel ,,4.4.3
Zweibein einklappen” auf Seite 11).

Im Falle eines Fehlers die Waffe zerlegen, den korrekten Zusammenbau prifen oder das defekte Teil
identifizieren und austauschen.



5.6

Fehlerbehebung

Fehler

Sofortmassnahme

Kap.

Grosse Streuung

Die Visierung auf festen Sitz priufen.

Bei erster Gelegenheit die Waffe dem Waffentechniker oder
Hersteller vorweisen, um die Visierung zu prifen und andere
madgliche Ursachen zu klaren.

Zufuhrstérung

Den Verschluss 6ffnen und den Ladezustand kontrollieren.
Patronen welche sich noch im Geh&use befinden entfernen
und ein anderes Magazin benutzen.

Auswurfstérung

Den Verschluss 6ffnen, Ladezustand kontrollieren und die
Hulse entfernen.

Kontrollieren, ob der Lauf frei ist, und eine neue Patrone la-
den.

Im Wiederholungsfalle die Waffe reinigen.

Bei anhaltender Fehlfunktion die Waffe vom Waffentechni-
ker oder Hersteller priifen lassen.

14

Zundstift schléagt nicht

Als erstes den Verschluss 6ffnen, das Gehause innere von
allfalligen Fremdkérpern befreien und eine neue Patrone la-
den.

Im Wiederholungsfalle die Waffe reinigen.

Bei anhaltender Fehlfunktion die Waffe vom Waffentechni-
ker oder Hersteller prifen lassen.

Zundstérung

Mit der Waffe in eine sichere Richtung zielen und 30 Sekun-
den warten. Dann die Waffe entladen, die Patrone aufheben
und eine neue laden.

Die Waffe und Patrone bei erster Gelegenheit vom Waffen-
techniker oder Hersteller priifen lassen.

14

HINWEIS!

Fehlerberichte an den Hersteller miissen die Seriennummer, die Waffennummer, die Art der
Munition und einen Fehlbeschrieb enthalten.
Der Bericht kann zusammen mit Bildern per E-mail an B&T gesendet werden.




6. Zubehor
6.1 Schéfte

Pos.

Art.-Nummer

Bezeichnung

BT-34058

Schulterstitze

BT-340170

Klapp Adapter M4 Buffer Tube

6.2 Magazin

Pos.

Art.-Nummer

Bezeichnung

BT-880226

Magazin 10 Schuss

BT-361173

Magazin 30 Schuss




6.3 Schalldampfer

Pos.

Art.-Nummer

Bezeichnung

SD-988074

Schalldampfer GRS integriert

6.4 Hulsenfanger

Pos.

Art.-Nummer

Bezeichnung

BT-220588

Hulsenfanger QD/QO SPR 300 PRO

6.5 Lampen

Pos.

Art.-Nummer

Bezeichnung

BT-WMLX-B-W-L-
GEN3

B&T Waffenlampe mit Weisslicht GEN3




6.6 Montagen

Pos.

Art.-Nummer

Bezeichnung

BT-34009 B&T Montagering /@ 30
BT-211011 B&T Montageplatte QD /L 128 - @ 34
BT-211012 B&T Montageplatte QD /L 118 - @ 34

6.7 Visierung

Pos.

Art.-Nummer

Bezeichnung

ME-
3926514320020

Meopta Zielfernrohr
Meostar R1 1.5-6x42 RD-BT 300W




6.8 Handgriffe

Pos.

Art.-Nummer

Bezeichnung

BT-231227-BK

Handauflage 45° mit NAR Aufnahme

BT-211564-BL

Unigrip QD kurz

BT-21840

Unigrip QD

6.9 Zweibein

Art.-Nummer

Bezeichnung

Pos.

BT-22297

B&T Zweibein




6.10 Unterhalt

Pos. Art.-Nummer Bezeichnung

SC-TR/M_7.62 Stil Crin Putzzeug fur Gewehr Kal. 30/7.62
_8-32 Gewinde 8-32 UNC

Stil Crin Bronzebirste Kal. .30/7.62 Aus-

SC-64B_7.62.8-32) (ogewinde #8-32 UNC

Stil Crin Patronenlagerbirste Bronze Kal.

SC-64M_5.56_8-32| 553/5 56 Aussengewinde 8-32 UNC

SC-BRUSH Stil Crin Burste Nylon doppelt




7. Garantie
7.1 Gewahrleistung

a. Die Gewahrleistung umfasst das komplette System mit originalen Teilen und originalem Zubehor
und beinhaltet den kostenlosen Austausch fehlerhafter Teile oder Zubehors.

b. Die Gewahrleistung gilt drei Jahre ab Ubergang von Nutzen und Schaden auf den Empfanger.

c. Die Gewabhrleistung gilt fir alle Abweichungen in Material und Verarbeitung, die in der Gewéhrleis-
tungsfrist entdeckt werden.

d. Die Gewahrleistung gilt nicht fir Verschleissteile.

7.2 Verzichterklarung

a. Der Anwender ist allein verantwortlich flir den sachgeméassen Gebrauch des Produktes.

b. Der Anwender allein tragt die Folgen, welche sich aus Nichtbefolgen der in diesem Handbuch be-
schriebenen Prozeduren ergeben. Falls diese dem Anwender nicht verstandlich sind, soll er den
Hersteller um Klarung angehen.

c. Die technischen Spezifikationen des Produktes kénnen vom Hersteller im Einklang mit seinen An-
derungs- und Qualitatssicherungsprozessen jederzeit gedndert werden.
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